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Santiago xakatliḻacá̱n hua̱nti ̱
tzoknima̱kó̱ xcarta

1 �Quit Santiago, cscujni Dios, 
chu̱ xlá ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo, luhua ca̱na ̱lip̱a̱xuhu 
cca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xlip̱acs 
huixín judíos hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Jesús, hua̱nti ̱caniẖua ̱lapu̱layáṯit 
caṯuxá̱huat.

Dios ma̱stay̱ tastácat, chu̱ 
tapa̱xuhua̱na̱léṉ xlakskatá̱n 

hua̱nti ̱map̱aṯiṉim̱ac̱a̱
2

 Quinata̱laníṉ, acxni ̱huixín 
catu̱huá ̱ca̱liṯoklhcanáṯit, chu̱ luhua 
tuhua ̱talakapútziṯ nakalhiy̱áṯit, ni ̱
pala tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n nalis̱iṯziy̱áṯit, 
huata caj calip̱a̱xuhuátit. 3 Sa̱mpi ̱acxni ̱
c-milata̱maṯcán ca̱liu̱cxilhcanáṯit 

Carta huaṉtu̱ tzokli ̱Santiago
XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:

Caj xpa̱lacata ̱pi ̱yuma ̱carta lic̱hihuiṉama ̱xatú̱ ya ̱tatlahu xliṯlahuatcán hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, lhu̱hua ̱hua̱nti ̱puhuankoy̱ pi ̱Santiago caj xma̱n lacasquín 
cama̱siyukoḻh xtatlahucan chixcuhuíṉ. Xlic̱a̱na ̱xlá ̱pi ̱Santiago lacatancs huan 
pi ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huán Dios mákat tuncán xliṯasíyut tla̱n xtatlahu, sa̱mpi ̱chuna ̱
na̱má ̱huan pi ̱“yamá ̱hua̱nti ̱huan pi ̱lip̱a̱huán Dios, chu̱ ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuy 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu c-xlatámaṯ, xlip̱acs yumá ̱tu̱ huan pi ̱ca̱najlay, caj la̱mpala ni ̱
xtalulóktat quiṯaxtuy, usu min liṯaxtuy pala ni ̱ca̱najlay” (2:20). Santiago xma̱n huá ̱
liṯa̱katzankay̱ pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Dios xlip̱acs cha̱li ̱cha̱lí ̱xlatamaṯcán 
catlahuakoḻh hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, chu̱ ni ̱caj xma̱n calia̱klhuhuaṯnankoḻh pala 
tancs, usu ni ̱tancs hua̱ntu̱ liṯa̱kalhchihuiṉanko̱ca ̱xtachihuiṉ Dios, usu pala aktum 
tastacya̱hu ni ̱maṯlá̱niḻh; huata xatlá̱n cama̱siyukoḻh c-xlatamaṯcán pi ̱xlic̱a̱na ̱
ca̱najlanikoy̱ Dios.

Xlá ̱lacatancs quinca̱huaniyá̱n pi ̱cuiṉtaj catlahuahu, chu̱ niṯú̱ 
tilim̱a̱xcajua̱liṉana̱hu quisim̱akaṯcán (3:1-12), na ̱ni ̱pala tí ̱caquiclhcatzanihu, 
niṯú̱ calakcatzahu, chu̱ ni ̱calakatiḻaca̱hu nakalhiy̱a̱hu xma̱n hua ̱hua̱ntu̱ anán 
caṯuxá̱huat (3:13; 4:10). Niṯí ̱caliy̱a̱huahu pala tú̱ quintac̱hixcucán (4:11-12). 
Xa̱huachí ̱acxni ̱pala tú̱ tlahuaputuna̱hu, ni ̱huá ̱liṯlancana̱hu, chu̱ maktum tuncán 
nama̱luloka̱hu pi ̱chuná ̱natlahuaya̱hu, sa̱mpi ̱“xma̱n hua ̱Dios catziy̱ hua̱ntu̱ 
quinca̱akspulaniṯán nahuán lic̱ha̱li ̱quilhtamacú̱ xkakamac̱há” (4:13-16).

Xliḵatsputni ̱yuma ̱carta huaniko̱cán xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo pi ̱ni ̱
tlakaj caankoḻh, huata lip̱a̱xuhu casquinikoḻh Dios c-xoracioncán laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ 
tla̱n calatama̱koḻh, chu̱ niṯú̱ caakspulakoḻh xlip̱acs chixcuhuíṉ (5:7-20).
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caxatu̱cahua ̱talakapútziṯ, pus 
acxni ̱chuná ̱ca̱akspulayá̱n, juerza ̱
catlahuanítit napa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱áṯit, 
sa̱mpi ̱lapi ̱ni ̱natatlajiy̱áṯit huixín 
chuná ̱naliṯalulokáṯit pi ̱xlic̱a̱na ̱tla̱n 
macalayáṯit ma̱squi caca̱lakchín 
catu̱hua ̱aṯip̱aṯu̱ tasoka̱líṉ. 4 Hua̱mpi ̱
luhua cuíṉtaj catlahuátit pi ̱tama ̱
mintapa̱xuhua̱na̱leṉcán ni ̱calaclatáy̱alh 
huata liẖuana ̱caca̱ma̱akstiṯumiḻíṉ, 
chu̱ caca̱maktay̱án la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
nacatlanáṯit c-mintaca̱najlacán, chu̱ 
nia̱lh ucxni ̱tú̱ caticaq̱uiṯzanka̱nincú̱ 
c-mintahuixca̱niṉcán.

5
 Lapi ̱huí ̱chaṯum huixín pala 

ni ̱kalhiy̱ tancs talacapa̱stacni, 
huata xma̱n huá ̱Dios casquínilh 
laquim̱pi ̱nama̱xquiy̱, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
nama̱xquiy̱, chu̱ xlá ̱ni ̱caj xatalhcá̱n 
ma̱xquiy̱ catic̱ahuá,̱ xa̱huá ̱cacatzíṯit 
pi ̱niṯú̱ quinca̱liẖuaniyá̱n acxni ̱tu̱ 
squiniya̱hu. 6 Acxni ̱quin squiniya̱hu 
xtalacapa̱stacni, quinca̱miniṉiyá̱n 
xlip̱acs quinacu̱cán nalip̱a̱huana̱hu 
pi ̱naquinca̱ma̱xquiy̱á̱n. Huá ̱chuná ̱
cca̱liẖuaniyá̱n sa̱mpi ̱yamá ̱hua̱nti ̱
aṯuyá ̱puhuán ni ̱luhua liẖuana ̱
taluloka ̱pala namaklhtiṉán hua̱ntu̱ 
squinima ̱Dios, tama ̱chixcú̱ ti ̱
macpuhuán luhua xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la ̱xakan ta̱kaya̱huaná hua̱ntu̱ 
quim̱a̱kosuma ̱u̱n, lacmín lacá̱n 
leṉ. 7 Hua̱nti ̱chuná ̱liḻay xtaca̱najla, 
¿lá̱ntla ̱luhua nakalhkalhiṯahuilay pi ̱
Quimpu̱chinacán nama̱xquiy̱ hua̱ntu̱ 
squinima?̱ 8 Sa̱mpi ̱tama ̱chixcú̱ ni ̱
akstiṯum huiliṉiṯ xtalacapa̱stacni, 
luhua lip̱ec̱ua ̱aṯuyá ̱puhuán; huá ̱chiyú̱ 
tanu̱ hua̱ntu̱ lacapa̱staca, chu̱ cha̱lí ̱
tanujá ̱hua̱ntu̱ natlahuay, ni ̱akstiṯum 
ca̱najlay hua̱ntu̱ tlahuaputún.

9
 Huixín hua̱nti ̱luhua lim̱a̱xkaníṉ, 

hua̱mpi ̱cumu lip̱a̱huanáṯit Dios pus 
luhua milip̱a̱xuhuatcán sa̱mpi ̱xlá ̱
luhua talip̱a̱hu ca̱lim̱a̱xtuniṯán Dios 
c-xlacatíṉ. 10

 Na ̱chuna liṯum huixín 
hua̱nti ̱ma̱squi maṯamacu̱naníṉ, chu̱ 

pacs kalhiy̱áṯit tu̱ maclacasquináṯit, 
hua̱mpi ̱cumu na ̱lip̱a̱huanáṯit Dios, 
huixín na ̱ca̱miniṉiyá̱n napa̱xuhuayáṯit 
xpa̱lacata cumu catziy̱áṯit pi ̱Dios 
niṯú̱ liu̱cxilhma ̱mintumiṉcá̱n huata 
c-xlacatíṉ liṯa̱xtuyáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
catiẖua ̱chixcuhuíṉ. Chuná ̱cuan sa̱mpi ̱
huixín maṯamacu̱naníṉ luhua xtac̱huná ̱
liṯaxtuyáṯit la̱ntla ̱xaxanat pu̱kalhtum 
tachaná̱n hua̱ntu̱ ni ̱makapalay. 11

 Sa̱mpi ̱
acxni ̱pulhac̱há ̱chichiní tzucuy 
tata̱lhma̱niy̱, chu̱ lip̱ec̱ua ̱cac̱hichijuán, 
yama ̱tachaná̱n tzucuy xnaka, a̱lis̱ta̱lh 
scac̱a, chu̱ yujtamakán xaxánat, 
antiyá ̱laksputkoy̱ la̱ntla ̱liḻakátiṯ 
xuaniṯ. Na ̱chuná ̱naquiṯaxtunikoy̱ 
maṯamacu̱naníṉ c-xlata̱maṯcán, ma̱squi 
lhu̱hua ̱tu̱ kalhiḵoy̱, namín quilhtamacú̱ 
acxni ̱naniḵoy̱, namakaxtakkoy̱ catu̱hua ̱
tu̱ lactlanca xpu̱tlajacan tumiṉ hua̱ntu̱ 
tla̱n xliṯasiyukoy̱.

Ca̱na ̱lip̱a̱xuhu yamá ̱hua̱nti ̱
natay̱aniy, chu̱ napa̱xuhua̱na̱léṉ 

la̱ntla ̱caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ
12

 Chap̱a̱xuhua̱na ̱lama ̱yama ̱chixcú̱ ti ̱
pa̱xuhua̱na̱léṉ, chu̱ tay̱aniy caxatu̱cahua ̱
tatoklhni, usu tatzaksá̱n tu̱ miniy, sa̱mpi ̱
acxni ̱natiṯaxtukoy̱ xtapaṯíṉ xlic̱a̱na ̱
pi ̱namaklhtiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
chu̱ xlip̱a̱an latámaṯ c-akapú̱n hua̱ntu̱ 
niucxnicú̱ laksputa, hua̱ntu̱ xtac̱huná ̱
la ̱aktum corona nataq̱uic̱án, hua̱ntu̱ 
Dios tima̱lácnu̱lh nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
yama ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ 
lip̱a̱huankoy̱. 13

 Acxni ̱pala tí ̱makcatziy̱ 
c-xlatámaṯ pi ̱toklhmac̱a ̱laquim̱pi ̱
natlahuay hua̱ntu̱ niṯlá̱n, niucxni ̱
capuhua ̱pi ̱hua ̱Dios tlakahuacama ̱
pi ̱chuná ̱catláhualh, sa̱mpi ̱Dios 
niucxnicú̱ makcatziy̱ pala tú̱ xtláhualh 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ ni ̱pala chaṯum tí ̱
ma̱akpuhuantiṉiy̱ laquim̱pi ̱catláhualh, 
usu pala natzaksaniy xtaca̱najla. 
14

 Hua̱mpi ̱cacatzíṯit pi ̱acxni ̱chuná ̱
makcatziy̱a̱hu, huá ̱quinca̱soka̱liy̱á̱n 
xalix̱cajnit quintalacapa̱stacnicán 
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hua̱ntu̱ xlia̱nkalhíṉ 
quinca̱lactlahuaya̱huaputuná̱n. 15

 Caj 
xpa̱lacata xalix̱cajnit talacapa̱stacni ̱
liṯzucuy tala̱kalhíṉ c-quilatamaṯcán, 
chu̱ acxni ̱tala̱kalhíṉ aya lip̱ec̱ua ̱
la̱ntla ̱aclhu̱huantahuilaniṯ, pus 
quinca̱ma̱aktzankay̱a̱huayá̱n ca̱liṉíṉ.

16
 Koxutaníṉ huixín quinata̱laníṉ, 

niucxnicú̱ cata̱kskahuitapáṯit, 17
 sa̱mpi ̱

xlip̱acs hua̱ntu̱ tla̱n, chu̱ akstiṯum 
makamaklhtiṉaniṯahu, xlic̱a̱na ̱pi ̱
c-akapú̱n macamimac̱há ̱Quintlaṯican 
Dios hua̱nti ̱xma̱lacatzuquiṉacán 
xlip̱acs hua̱ntu̱ ucxilha̱hu stacu, 
chu̱ pacs tu̱ chu̱ makaxka̱nankoy̱ 
c-akapú̱n, xlá,̱ xtac̱huná ̱yama ̱
ma̱xkaka̱naníṉ xala c-akapú̱n niucxni ̱
natalakpaliy̱ la̱ntla ̱tla̱n catziy̱, chu̱ ni ̱
quinca̱makaxtaká̱n c-xalakacap̱ucsua 
latámaṯ. 18

 Cumu xlá ̱chuná ̱lacásquilh, 
caj xpa̱lacata xtalulóktat yama ̱
lip̱a̱xuhu xtamac̱atziṉíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut, xlá ̱quinca̱ma̱xquíṉ 
tanu̱ xasa̱sti quilatamaṯcán laquim̱pi ̱
quin naliṯaxtuya̱hu xapu̱lana ̱hua̱nti ̱
tlak talip̱a̱hu xlakskatá̱n hua̱nti ̱
nama̱xquiḵoy̱ yama ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱na ̱nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱xlakskatá̱n naliṯaxtukoy̱ a̱lis̱ta̱lh.

La̱ntla ̱quilim̱a̱kantaxtiṯcán 
xtachihuiṉ Dios c-quilatamaṯcán

19
 Nata̱laníṉ ti ̱cca̱lakalhamaná̱n, 

quit clacasquín chaṯunu̱ lacatzucu̱ 
catzaksátit tancs caakatá̱kstit 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉancán, hua̱mpi ̱ni ̱
calacapalaṯnántit nakalhtiṉanáṯit, 
chu̱ na ̱chuná ̱xpa̱lacata pala 
nasiṯziy̱áṯit. 20

 Sa̱mpi ̱yama ̱hua̱nti ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ laksiṯziy̱, xlic̱a̱na ̱ni ̱
tlahuay c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ Dios lakatiy̱. 
21

 Huachá ̱xpa̱lacata cca̱squiniyá̱n 
liṯlá̱n pi ̱maktum tu̱ calakmakántit 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n, chu̱ lix̱cajnit 
tala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ chunacú̱ xalis̱maníṉ 
tlahuayáṯit, chu̱ huata catac̱tu̱jú̱tit 
c-xlacatíṉ, chu̱ cama̱xquíṯit talacasquín 

pi ̱calakpáliḻh milatamaṯcán yama ̱
xasa̱sti xtamac̱atziṉiṉ Dios hua̱ntu̱ 
aya cac̱hanicaniṯántit c-minacu̱cán; 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱tama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉiṉ Dios kalhiy̱ tlanca 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱nama̱akapu̱taxtiy̱ 
milis̱tacnacán.

22
 Hua̱mpi ̱ni ̱talacasquín caj xma̱n 

nakaxmata̱hu xtachihuiṉ Dios, hua̱mpi ̱
tlak xlacasquinca ̱pi ̱naliṯzaksaya̱hu 
c-quilatamaṯcán, sa̱mpi ̱pala huatiyá ̱
pi ̱xkaxpáttit, chu̱ ni ̱xliṯzaksátit 
nama̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ huan, huata 
miacstucán xta̱kskahuitapáṯit pala 
xpuhuanáṯit pi ̱chuná ̱ma̱kantaxtip̱áṯit 
ma̱squi ni ̱liṯzaksapáṯit. 23

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱kaxmata ̱xtachihuiṉ Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱juerza ̱tlahuaniy pi ̱akstiṯum 
naliḻatamay̱ hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán, 
tama ̱chixcú̱ luhua xtac̱huná ̱
quiṯaxtuniy la̱ntla ̱yamá ̱hua̱nti ̱liẖuana ̱
lacaucxilhcán la̱ntla ̱luhua tasiyuy 
c-aktum espejo; 24

 xlá ̱ma̱squi c-espejo 
liẖuana ̱catziy̱ la̱ntla ̱luhua talacasiyuy, 
hua̱mpi ̱acxni ̱tapa̱nu̱niy espejo tuncán 
paṯzanka̱koy̱ la̱ntla ̱luhua talacasiyuy. 
25

 Hua̱mpi ̱capa̱xúhualh yamá ̱hua̱nti ̱
ni ̱paṯzankay̱ hua̱ntu̱ kaxmata ̱
xtachihuiṉ, usu xlim̱ap̱aksiṉ Dios, 
hua̱mpi ̱tzucuy liṯzaksay c-xlatámaṯ 
hua̱ntu̱ antá ̱lim̱ap̱aksiṉán, sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱tama ̱lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ 
quinca̱ma̱xquiy̱á̱n laktáxtut, chu̱ hua̱nti ̱
nama̱kantaxtiy̱ c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán, xlip̱acs hua̱ntu̱ natlahuay 
luhua lip̱a̱xuhu naquiṯaxtuniy. 26

 Lapi ̱
huí ̱ti ̱huixín puhuán pi ̱akstiṯum 
cac̱niṉaniy Dios, hua̱mpi ̱ni ̱akstiṯum 
maclacasquín csim̱ákaṯ, huata catu̱huá ̱
hua̱ntu̱ lix̱cajuac̱hihuiṉán, pus tama ̱
chixcú̱ xacstu ta̱akskahuitama̱ma,̱ 
chu̱ yama ̱xtacac̱níṉ hua̱ntu̱ huan 
pi ̱luhua tla̱n, xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi ̱
ni ̱maktay̱ama ̱c-xlatámaṯ. 27

 Sa̱mpi ̱
yamá ̱hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ 
xaakstiṯum tacac̱níṉ hua̱ntu̱ lakatiy̱ 
Dios nakalhiy̱a̱hu quin hua̱nti ̱
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lip̱a̱huana̱hu, hua ̱kalhiḵoy̱ xlacán 
hua̱nti ̱ankalhíṉ maktay̱ama̱kó̱ hua̱nti ̱
laklim̱a̱xkaníṉ, xa̱huá ̱pu̱huaniṉaniṉ 
lacchaján hua̱nti ̱pala tú̱ lip̱aṯim̱a̱kó,̱ 
usu pala tú̱ akspulama̱kó,̱ chu̱ hua̱nti ̱
laktzaksama̱kó̱ niṯú̱ nalix̱cajua̱lakoy̱ 
hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán u̱nú̱ caṯuxá̱huat.

Ni ̱huá ̱caliḻaca̱nkoẖu pala tí ̱
lim̱a̱xkan, chu̱ ti ̱maṯamacu̱nú, 

acxtum calim̱a̱xtukoẖu

2 �Nata̱laníṉ, xlip̱acs huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit yama ̱talip̱a̱hu 

Quimpu̱chinacan Jesucristo hua̱nti ̱
tlanca xlacatzúcut, cca̱huaniyá̱n pi ̱
niucxni ̱caj nalacsacpa̱xquiṉanáṯit pala 
makapitzíṉ tlak napa̱xquiḵoy̱áṯit, chu̱ 
xa̱makapitzíṉ caj nalakmakankoy̱áṯit. 
2

 Caj la̱ntla ̱nalic̱hihuiṉana̱hu, 
lapi ̱xamaktum acxni ̱huixín 
macxtum huilátit nahuán laquim̱pi ̱
nalakataquilhpu̱tananáṯit, chu̱ 
antá ̱naca̱lakcha̱ná̱n chaṯum 
chixcú̱ hua̱nti ̱tlanca maṯamacu̱nú, 
chu̱ lapi ̱xlá ̱makanu̱y xatapala̱xla 
xa̱niy̱u̱ xla oro, chu̱ liṯaca̱xtay̱aniṯ 
xalacuán, chu̱ lactapala̱xla lhákaṯ, 
acxni ̱naucxilháṯit pi ̱luhua talíp̱a̱hu, 
tla̱n tu̱ naliḻakaputzayáṯit, hasta 
chuná ̱nahuaniyáṯit: “Calacapala, 
u̱nú̱ catahuila, huí ̱aktum tla̱n 
pu̱táhuiḻh.” 3 Chu̱ lapi ̱na ̱acxnitiya ̱
naca̱laktanu̱yac̱há̱n chaṯum 
liḻakalhamanat lim̱a̱xkan hua̱nti ̱
liḻhaka̱naniṯ pacs xalakuán, chu̱ 
xatalaktzapatama̱n lhákaṯ, huata xlá ̱
chuná ̱nahuaniyáṯit: “Yanú̱ c-tanka̱nu̱ 
huix catay̱api, usuchí ̱tanú̱ culucs 
catahuila ̱caj chunata caṯiyatna ̱
lacatzú̱ c-quintuhuán.” 4 Lapi ̱huixín 
chuná ̱xtlahuátit, xlic̱a̱na ̱pi ̱aya 
lacsacpa̱xquiṉampáṯit, xa̱huá ̱caj xma̱n 
huá ̱ucxilhlacachipimpáṯit tumiṉ, chu̱ 
ni ̱huá ̱minta̱lacán luhua pa̱xquip̱áṯit. 
5

 Koxutaníṉ huixín nata̱laníṉ, 
cakaxpáttit hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n: 
¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱Dios 

lacsacko̱niṯ hua̱nti ̱lim̱a̱xkaníṉ, hua̱nti ̱
niṯú̱ kalhiḵoy̱ hua̱ntu̱ xtapalh tumiṉ 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat, laquim̱pi ̱xlacán 
aṯzinú̱ akstiṯum nalip̱a̱huankoy̱, chu̱ 
luhua maṯamacu̱naníṉ naliṯaxtukoy̱ 
c-xtaca̱najlacán, laquim̱pi ̱xaliẖuacá ̱
xlacán ti ̱miniṉikoy̱ namaklhtiṉankoy̱ 
yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ c-xtapáksiṯ 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱pa̱xquiḵoy̱, chu̱ 
lip̱a̱huankoy̱? 6 Hua̱mpi ̱huixín 
hua̱nti ̱huanáṯit pi ̱lip̱a̱huanáṯit Dios 
ni ̱cajcu maktum lakmakanáṯit hua̱nti ̱
lim̱a̱xkaníṉ. Liẖuana ̱calacapa̱stáctit, 
¿pá ̱ni ̱hua ̱tama ̱maṯamacu̱naníṉ hua̱nti ̱
ca̱akskahuimaklhtiy̱á̱n hua̱ntu̱ huixín 
kalhiy̱áṯit, chu̱ ca̱ma̱xuataleṉiṉaná̱n 
c-xlacatiṉcan map̱aksiṉaníṉ laquim̱pi ̱
nama̱xoko̱niḵoy̱á̱n hasta ma̱squi hua̱ntu̱ 
nia̱lh lakahuilanítit? 7 ¿Tú̱ akata̱ksáṯit 
pi ̱xlacán luhua cala̱huá,̱ chu̱ lix̱cájnit 
liḵalhchihuiṉankoy̱ xtucuhuini Cristo 
hua̱nti ̱huixín makamaklhtiṉántit, chu̱ 
chiyú̱ lip̱a̱huántit?

8
 Lapi ̱huixín xlic̱a̱na ̱ma̱kantaxtiy̱áṯit 

yama ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios hua̱ntu̱ 
tlak luhua quilim̱a̱kantaxtiṯcán 
hua̱ntu̱ chuná ̱tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka: “Calakalhámanti ̱
xlip̱acs mintac̱hixcú̱ xtac̱huná ̱la̱ntlaṯa 
huix miacstu lakalhamancana.” Lapi ̱
chuná ̱tlahuapáṯit, pus luhua tla̱n 
hua̱ntu̱ ma̱kantaxtip̱áṯit. 9 Chi ̱hua ̱pala 
pi ̱caj lacsacpa̱xquiṉanáṯit, pala huí ̱ti ̱
aṯzinú̱ lakalhamankoy̱áṯit, a̱makapitzíṉ 
lakmakankoy̱áṯit, pus macapaṯanu̱yáṯit 
tlanca tala̱kalhíṉ, na ̱hua ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios ca̱makstuntlahuayá̱n pi ̱
lactucxya̱huaniṯántit. 10

 Sa̱mpi ̱
lapi ̱chaṯum liṯzaksama ̱liẖuana ̱
nama̱kantaxtiy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ huí ̱
xlim̱ap̱aksiṉ Dios, hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱
nama̱kantaxtiy̱ pu̱lactum hua̱ntu̱ 
huan yama ̱lim̱ap̱aksíṉ pi ̱xliṯláhuat, 
pus quiṯaxtuy xtac̱huná ̱pala 
xlip̱u̱lactumiṉica ̱lactucxya̱huakoy̱ 
hua̱ntu̱ huí ̱xlim̱ap̱aksiṉ Dios, chu̱ 
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miniṉiy nalipaṯiṉán. 11
 Sa̱mpi ̱Dios 

hua̱nti ̱lim̱ap̱aksíṉalh: “Niṯí ̱tixakatliy̱a ̱
tánuj puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯ”, 
pus huatiyá ̱tama ̱quiDioscán hua̱nti ̱
lim̱ap̱aksiṉampá:̱ “Niṯú̱ timakniy̱a ̱
mintac̱hixcú.” Pus lapi ̱chaṯum niṯi ̱
xakatliy̱ tánuj puscaṯ sa̱mpi ̱kalhiy̱ 
xpuscaṯ, hua̱mpi ̱lapi ̱namakniy̱ 
xtac̱hixcú, juerza ̱xlip̱aṯíṉat sa̱mpi ̱
kalhakaxmatmakaniṯ hua̱ntu̱ huan 
xlim̱ap̱aksiṉ Dios. 12

 Hua̱mpi ̱
hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán, akstiṯum 
cakalhchihuiṉántit, chu̱ akstiṯum 
calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱
liẖuana ̱catziy̱ pi ̱ni ̱caj juerza ̱
maṯlahuim̱ac̱a,̱ hua̱mpi ̱huata caj 
luhua xtapa̱xuhuá̱n ma̱kantaxtip̱utún 
yama ̱xasa̱sti xlim̱ap̱aksiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ quinca̱lim̱iniyá̱n laktáxtut 
laquim̱pi ̱quin caj quintapa̱xuhua̱ncán 
tla̱n nalim̱akapa̱xuhuaya̱hu. 
13

 Sa̱mpi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱xlip̱acs 
chixcuhuíṉ nama̱kalhapaliḵo̱cán, 
chu̱ namap̱aṯiṉiḵo̱cán c-xlacatiṉ Dios, 
yama ̱hua̱nti ̱ni ̱tzinú̱ lakalhamanko̱niṯ 
a̱makapitzíṉ c-xlatamaṯcán, na ̱ni ̱
pala tzinú̱ catilakalhamanko̱ca;̱ 
hua̱mpi ̱hua̱nti ̱la̱nchuj quilhtamacú̱ 
lakalhamankoy̱ a̱makapitzíṉ, acxni ̱
chu̱ Dios nama̱xoko̱niḵoy̱ xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, xlacán luhua 
lip̱a̱xuhu naquiṯaxtunikoy̱ sa̱mpi ̱na ̱
nalakalhamanko̱cán, chu̱ natay̱anikoy̱.

Pala tí ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios 
calim̱a̱síyu̱lh xlatámaṯ

14
 Nata̱laníṉ, ¿tú̱ natlajaniy lapi ̱huí ̱

ti ̱nahuán pi ̱xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huán Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuma ̱
xlatámaṯ? ¿Pá ̱huixín puhuanáṯit pi ̱tla̱n 
nama̱akapu̱taxtiy̱ caj xtaca̱najla ̱hua̱ntu̱ 
kalhiy̱? 15

 Caj calacapa̱stáctit: lapi ̱huí ̱
chaṯum la̱ntla ̱huixín pala chixcú, 
usu puscaṯ hua̱nti ̱tzanka̱niy hua̱ntu̱ 
maclacasquima,̱ 16

 chu̱ caj chuná ̱na̱má ̱
nahuanicán: “Lacatzucu̱ napina, Dios 

capu̱laníṉ. Hua̱ntu̱ tla̱n calhaká̱nanti, 
chu̱ tla̱n cahuay̱ampi ̱hasta nakalhkasa”, 
hua̱mpi ̱lapi ̱ni ̱ma̱xquim̱ac̱a ̱hua̱ntu̱ 
namaclacasquín c-xtiyatliẖua,̱ xa̱huá ̱
hua̱ntu̱ naliẖuay̱án, ¿pá ̱huachá ̱
naliḵalhkasa ̱caj ma̱n lacuan tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ huanica?̱ 17

 Pus na ̱xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy quintaca̱najlacán, lapi ̱caj 
xma̱n huana̱hu pi ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo, 
chu̱ ni ̱pala tzinú̱ lim̱a̱siyuya̱hu 
quilatamaṯcán, quiṯaxtuy xtac̱huná ̱
la̱mpala ni ̱lip̱a̱huana̱hu. 18

 Xamaktum 
pala huí ̱ti ̱ni ̱maṯla̱niy̱ tu̱ cuaniṯ, chu̱ 
chuná ̱naquihuaniy: “Huí ̱makapitzíṉ 
hua̱nti ̱akstiṯum lip̱a̱huankoy̱ Cristo 
ma̱squi niṯú̱ tlahuama̱kó̱ hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu.” Hua̱mpi ̱quit chuná ̱
nackalhtiy̱: “Cpuhuán pi ̱huix ni ̱lay 
naquima̱lulokniya ̱tu̱ huana ̱xpa̱lacata 
yama ̱ti ̱tla̱n akstiṯum nalip̱a̱huán Jesús 
acxni ̱c-xlatámaṯ ni ̱tlahuama ̱hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, hua̱mpi ̱quit tla̱n 
nacma̱siyuniyá̱n la̱ntla ̱caj xpa̱lacata 
lacuan tatlahu tu̱ ctlahuama ̱tla̱n 
nacma̱lulokniyá̱n pi ̱clip̱a̱huán Jesús.” 
19

 Lapi ̱huix ca̱najlaya ̱pi ̱xma̱n chaṯum 
tlanca talip̱a̱hu Dios huí ̱c-akapú̱n, 
luhua xlic̱a̱na ̱pi ̱tla̱n la̱ntla ̱ca̱najlaya; 
hua̱mpi ̱milic̱átziṯ pi ̱hasta akskahuiníṉ 
na ̱ca̱najlakoy̱ xma̱n chaṯum Dios anán, 
chu̱ acxni ̱lacapa̱stackoy̱ pi ̱chuná, caj 
la̱ntla ̱xtapec̱uacán tzucuy lhpipixniḵoy̱. 
20

 Huá ̱xpa̱lacata cliẖuaniyá̱n, ni ̱
xatzácaṯ cacatzi, huata caakáta̱ksti, chu̱ 
calic̱atziṯahuila ̱pi ̱lapi ̱lip̱a̱huana ̱Dios 
hua̱mpi ̱ni ̱litzaksápaṯ c-milatámaṯ 
yama ̱xatatlahu hua̱ntu̱ xlá ̱lakatiy̱, pus 
mintaca̱najla ̱caj la̱mpala ni ̱xtalulóktat 
quiṯaxtuy. 21

 Ma̱squi acxni ̱makasa ̱
quilhtamacú̱ Dios maṯzanka̱nánilh 
Abraham, chu̱ lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
pala nia̱lh tú̱ xlacléṉ c-xlacatíṉ 
caj xpa̱lacata pi ̱lakátiḻh la̱ntla ̱
lakachixcuhuilh pi ̱caleḻh xkahuasa 
hua̱nti ̱xuanicán Isaac c-aktum 
ka̱stíṉ, chu̱ antá ̱camákniḻh c-xokspun 
altar, chu̱ chuná ̱calis̱a̱huánilh Dios 
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la ̱tantum xalim̱akniṯ lic̱a̱xtlahuá̱n. 
22

 La̱ntla ̱Abraham xlip̱a̱huán Dios, 
luhua xlim̱a̱lulokma ̱xtatlahu, chu̱ caj 
xpa̱lacata pi ̱akstiṯum tu̱ xtlahuama ̱
c-xlatámaṯ yama ̱xtaca̱najla ̱tancs 
ma̱akstiṯumíḻiḻh. 23

 Chu̱ c-xlatámaṯ 
liẖuana ̱liḵantáxtulh hua̱ntu̱ 
tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuná ̱huan: “Abraham 
akstiṯum lip̱a̱hua ̱Dios, huá ̱xpa̱lacata 
Dios maṯzanka̱nánilh, chu̱ lim̱á̱xtulh 
xtac̱huná ̱pala niṯú̱ xkalhiy̱ xtala̱kalhíṉ. 
Chu̱ huá ̱xpa̱lacata acxni ̱Dios 
lic̱hihuiṉán Abraham hasta na ̱lim̱a̱xtuy 
la ̱xamigo̱ hua̱nti ̱luhua xpa̱xquiy̱.”

24
 Antá ̱luhua cuíṉtaj catlahuátit pi ̱

Dios xalaktaxtún lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱
pala nia̱lh tú̱ lacléṉ c-xlacatíṉ, ni ̱caj 
xma̱n cumu lim̱akapa̱xúhualh Dios 
la̱ntla ̱akstiṯum xlip̱a̱huán hua̱mpi ̱
na ̱xpa̱lacata pi ̱lim̱a̱lúlokli ̱lacuan 
xtatlahu hua̱ntu̱ xma̱siyuy c-xlatámaṯ. 
25

 Na ̱chuna liṯum quiṯaxtúnilh yama ̱
xaaktzankaṯay̱ani puscaṯ xuanicán 
Rahab, Dios maṯzanka̱nánilh, chu̱ 
lim̱á̱xtulh xtac̱huná ̱la̱mpala nia̱lh tú̱ 
xlacléṉ c-xlacatíṉ caj xpa̱lacata pi ̱xlá ̱
ca̱máṯzeḵli ̱c-xchic, chu̱ ma̱siyunikoḻh 
tánuj tiji ̱laquim̱pi ̱natza̱lakoy̱ yama ̱
talakacha̱niṉ judíos hua̱nti ̱xanko̱niṯ 
ucxilhuiliṉankoy̱ c-xcac̱hiquíṉ. 
26

 Laquim̱pi ̱liẖuana ̱naakata̱ksáṯit 
hua̱ntu̱ cca̱huanimá̱n, lapi ̱xtiyatliẖua ̱
chaṯum chixcú̱ ni ̱kalhiy̱ xlis̱tacna, 
quiṯaxtuy pi ̱xaníṉ, chu̱ hua̱nti ̱huan 
pi ̱lip̱a̱huan Cristo, hua̱mpi ̱lapi ̱niṯú̱ 
lim̱a̱siyuma ̱c-xlatamaṯ tla̱n tatlahu, 
quiṯaxtuy pi ̱xaníṉ xtaca̱najla̱.

Luhua cuíṉtaj quiliṯlahuatcán 
quisim̱akaṯcán

3 �Nata̱laníṉ, ni ̱luhua cha̱lhu̱hua ̱
naliṯaxtuputunáṯit la ̱lactalip̱a̱hu 

ma̱kalhtahuaka̱naníṉ, sa̱mpi ̱huixín 
lacatancs catziy̱áṯit pi ̱quin hua̱nti ̱
ma̱siyuya̱hu xtachihuiṉ Dios cuíṉtaj 
quiliṯlahuatcán hua̱ntu̱ ma̱siyuya̱hu, 

sa̱mpi ̱quin aṯzinú̱ luhua lip̱ec̱ua ̱
naquinca̱map̱aṯiṉic̱aná̱n c-xlacatiṉ 
Dios ni ̱xahua a̱makapitzíṉ lapi ̱ni ̱
xtalulóktat hua̱ntu̱ nahuana̱hu. 
2

 Xlip̱acs quin lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
lia̱kchakxtay̱aya̱hu, chu̱ tlahuaya̱hu 
hua̱ntu̱ niṯlá̱n, hua̱mpi ̱lapi ̱chaṯum 
niucxnicú̱ quilhpaṯanu̱y, niucxni ̱
huan hua̱ntu̱ ni ̱xliẖuánat, xlic̱a̱na ̱
pi ̱tama ̱chixcú̱ makaacchá̱n 
kalhiy̱ xtalacapa̱stacni, chu̱ catziy̱ 
cuíṉtaj tlahuay xlip̱acs xlatámaṯ. 
3

 Huixín catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱tantum 
cahuay̱u̱ ma̱kalhnu̱ya̱hu xfreno, tu̱ 
tla̱n lim̱a̱lakspita̱hu, chu̱ leṉa̱hu 
caniẖuá ̱anta̱ni ̱quin puhuana̱hu. 4 Na ̱
caucxílhtit yama ̱tlanca pu̱tacutnu xala 
c-ta̱kaya̱huaná, ma̱squi luhua lactlanca, 
chu̱ ma̱squi tlihuaka u̱n tahuacaniyac̱hi ̱
hua̱ntu̱ snokléṉ, caj actzu̱ timón 
kalhiy̱ hua̱ntu̱ xlim̱aṯla̱huanic̱án 
huá ̱tla̱n liḻeṉkoy̱ xmaṯla̱huaniṉaníṉ 
caniẖua ̱anta̱ni ̱xlacán lem̱putunkoy̱. 
5

 Na ̱luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtuy 
quisim̱akaṯcán, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱la̱ntla ̱
quilic̱haṯumiṉicacán, huá ̱aṯzinú̱ niṯú̱ 
xlakasi ̱sa̱mpi ̱luhua actzú̱, hua̱mpi ̱
huata tlak lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ xlá ̱tla̱n 
tlahuay. ¡Xtac̱huná ̱quiṯaxtuy la ̱actzu̱ 
lhcúyaṯ hua̱ntu̱ tla̱n pu̱xkoyuhuiliy̱ 
aktum tlanca caq̱uihuíṉ! 6 Chu̱ tama ̱
sim̱ákaṯ kalhiy̱ tlanca xliṯlihuaka ̱
xtac̱huná ̱la ̱lam pasay tlanca lhcúyaṯ. 
Quisim̱akaṯcán hua̱ntu̱ kalhiy̱a̱hu 
c-quinquilhnicán quinca̱ma̱huaniy̱á̱n 
hasta ma̱squi hua̱ntu̱ lix̱cájnit; 
ma̱squi caj pu̱lactum, chu̱ ni ̱
xlic̱a̱na ̱hua̱ntu̱ quinca̱ma̱huaniy̱á̱n, 
hua̱mpi ̱quilic̱haṯumiṉicacán 
quinca̱ma̱xcajua̱liy̱á̱n. Yuma ̱
quisim̱akaṯcán huá ̱ma̱n 
lim̱ap̱asiḵo̱niṯ clhcuyaṯ akskahuiní ̱
laquim̱pi ̱na ̱xlip̱acs quilatamaṯcán 
nama̱xcajua̱liy̱a̱hu ma̱squi 
hua̱ntu̱ ni ̱lix̱cajnit xuaniṯ laquim̱pi ̱
nalaktzankay̱a̱hu. 7 Chixcuhuíṉ tla̱n 
ma̱ma̱ntzu̱jliḵoy̱ tuhuajcuta takalhíṉ, 
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xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tu̱ koskoy̱ cau̱̱níṉ, xa̱huá ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ taxuataankoy̱ caṯiyatna, 
na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ lama̱kó̱ c-pupunú, 
chuná ̱na̱má ̱ma̱mustzu̱leṉko̱niṯ; 
8

 hua̱mpi ̱tama ̱sim̱ákaṯ ni ̱pala 
chaṯum ti ̱tla̱n xma̱mustzúhuiḻh, xlá ̱ni ̱
tama̱stay̱ namakatlajacán ni ̱nahuán 
yama ̱lhu̱hua lix̱cajnit, liḻakníṉ 
kalhiy̱ hua̱ntu̱ ma̱laktzankay̱a̱huanán. 
9

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱quisim̱akaṯcán 
lim̱a̱xquiy̱a̱hu cac̱ni ̱Quintlaṯican Dios 
acxni ̱tliṉiya̱hu, chu̱ c-quioracioncán; 
na ̱hua ̱liṯum quisim̱akaṯcán 
liẖuana̱hu pi ̱calacleṉkoḻh yama ̱
hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱a̱hu ma̱squi xlic̱a̱na ̱
pi ̱hua ̱Dios na ̱ma̱lacatzuquiḵo̱niṯ, 
huá ̱tlahuako̱niṯ laquim̱pi ̱nakalhiḵoy̱ 
hua̱ntu̱ lacuan talacapa̱stacni ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlá ̱kalhiy̱. 10

 Lacatuma 
quinquilhnicán anta̱ni ̱taxtuyac̱hi ̱
yama ̱lacuan tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
lim̱a̱xquiy̱a̱hu pa̱xcatcatzínit Dios, 
xa̱huá ̱yama ̱laclix̱cajnit tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ cala̱huá ̱lia̱ktlakaxakatliḵoy̱a̱hu 
hua̱nti ̱siṯziṉikoy̱a̱hu. Nata̱laníṉ, quit 
tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱chuná ̱xlíḻat. 
11

 Caj luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit: 
c-akatum taxtunú, ¿pá ̱tla̱n taxtuyac̱hi ̱
xasaksi chúchut, chu̱ na ̱antiya liṯum 
nataxtuyac̱hi ̱xaxu̱n chúchut? 12

 Sa̱mpi ̱
chuná ̱la ̱akatum cucata ̱ni ̱lay lá̱xux 
nahuán xtahuácat, na ̱ni ̱pala akatum 
a̱síhuiṯ xtahuácat nahuán uvas, huá ̱
xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱aktum 
taxtunú anta̱ni ̱taxtuyac̱hi ̱xasquija 
chúchut, ni ̱lay pi ̱antiya liṯum 
nataxtuyac̱hi ̱xaskoko chúchut.

Pala tí ̱makcatziy̱ pi ̱luhua 
akskálalh, calim̱a̱síyu̱lh xlatámaṯ
13

 Lapi ̱c-milakstip̱a̱ncán lama ̱
chaṯum hua̱nti ̱makcatzic̱án pi ̱luhua 
akskálalh, pus tancs calim̱a̱síyu̱lh 
xlatámaṯ hua̱ntu̱ tla̱n tlahuay laquim̱pi ̱
xlip̱acs a̱makapitzíṉ naucxilhkoy̱ 
pi ̱xlic̱a̱na ̱akskálalh, hua̱mpi ̱lapi ̱
ni ̱naliṯlancac̱atziy xtatlahu tlak 

xaliẖuacá ̱naliṯasiyuy xliakskálalh. 
14

 Chi ̱hua ̱palapi ̱ma̱stay̱áṯit 
quilhtamacú̱ pi ̱naca̱makatlajayá̱n 
c-minacu̱cán taquiclhcatza, xa̱huá ̱
tasiṯzíṉ, xa̱huá ̱niṯú̱ la̱liucxilháṯit, 
chu̱ acxni ̱pala tú̱ niṯlá̱n tatlahu 
tlahuayáṯit, huá ̱chuná ̱liṯlahuayáṯit 
sa̱mpi ̱caj huí ̱ti ̱ta̱la̱makatlajaputunáṯit, 
hua̱mpi ̱tancs cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱
pala tzinú̱ ca̱miniṉiyá̱n tlancaj 
naca̱lim̱akcatzic̱anáṯit sa̱mpi ̱ni ̱
chuná ̱akstiṯum lim̱a̱kantaxtip̱áṯit 
la̱ntla ̱lacasquín Dios natlahuayáṯit 
xtatlahu, xa̱huá ̱ni ̱liḻatapay̱áṯit hua̱ntu̱ 
xtalulóktat. 15

 Chu̱ lapi ̱huí ̱ti ̱tlancaj 
lim̱akcatzic̱án xlis̱kalala acxni ̱tlahuama ̱
aktum niṯla̱n tatlahu, ni ̱xlic̱a̱na ̱
huá ̱ma̱xquiṉiṯ xlis̱kalala Dios ti ̱huí ̱
c-akapú̱n, hua̱mpi ̱u̱nú̱ caṯuxá̱huat 
catziṉiniṯ tama ̱talacapa̱stacni, huá ̱
xlis̱kalalacan chixcuhuíṉ, chu̱ hasta 
na ̱maktanu̱niṯ akskahuiní. 16

 Sa̱mpi ̱
anta̱ni ̱pacs laq̱uiclhcatzanikoy̱, 
laṯaskahuinikoy̱, chu̱ la̱makasiṯziḵoy̱, 
pus na ̱antá ̱tasiyuy hua̱ntu̱ lix̱cajnit 
ta̱kslokó̱n, xa̱huá ̱catu̱hua ̱ni ̱tla̱n 
tatlahu. 17

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱
xlic̱a̱na ̱kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacni, xa̱huá ̱
yama ̱tastácat hua̱ntu̱ Dios ma̱stay̱, 
ni ̱chuná ̱latama̱koy̱, huata xlacán 
luhua akstiṯum lem̱a̱kó̱ xlatamaṯcán, 
kalhiḵoy̱ tla̱n tapuhuá̱n, tla̱n 
catziḵoy̱, catiẖuá ̱pacs lakalhamankoy̱, 
acxni ̱pala tú̱ huaniko̱cán, usu pala 
map̱aksiḵo̱cán xlacán lip̱a̱xuhu 
kalhakaxmatniṉankoy̱, pala tú̱ niṯlá̱n 
tlahuaniko̱cán pa̱xuhua̱na̱leṉkoy̱; 
acxni ̱kalhchihuiṉankoy̱ huankoy̱ 
xtalulóktat, chu̱ xa̱lia̱nkalhíṉ tlahuakoy̱ 
hua̱ntu̱ lacuan tatlahu. 18

 Xlip̱acs 
hua̱nti ̱liḻakaputzama̱kó̱ pi ̱lip̱a̱xuhu, 
chu̱ aktziyaj calatama̱koḻh a̱makapitzíṉ, 
luhua xtac̱huná ̱quiṯaxtunikoy̱ la̱mpala 
chama̱kó̱ hua̱ntu̱ tla̱n latámaṯ, chu̱ 
acxni ̱nalakchá̱n quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
namakalakoy̱ hua̱ntu̱ chanko̱niṯ 
c-xlatamaṯcán a̱makapitzíṉ, xlic̱a̱na ̱
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pi ̱natasiyuy hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu, chu̱ 
akstiṯum latámaṯ hua̱ntu̱ nakalhiḵoy̱.

Quiliḻakachixcuhuiṯcán 
Dios ankalhíṉ

4 �Luhua liẖuana ̱calacapa̱stáctit, 
la̱ntla ̱c-milakstip̱a̱ncán, ¿ní ̱luhua 

minchá ̱ta̱kslokó̱n, xa̱huá ̱taquiclhcatza ̱
acxni ̱tzucuyáṯit la̱makasiṯziy̱áṯit? 
Xlic̱a̱na ̱pi ̱niṉí ̱a̱lacatanu̱ hua̱mpi ̱
antiyá ̱c-milatamaṯcán sa̱mpi ̱antá ̱
ankalhíṉ ca̱soka̱lim̱á̱n xalix̱cajnit 
mintalacapa̱stacnicán. 2 Chuná ̱
quiṯaxtuy sa̱mpi ̱acxni ̱pala 
tú̱ huixín lakatiy̱áṯit, chu̱ ni ̱lay 
kalhiy̱áṯit, pus la̱lakcatzalacapiniyáṯit, 
laṯa̱laṯlahuayáṯit, la̱lacataq̱uiy̱áṯit, 
chu̱ fuerza liṯlahuaniyáṯit, chu̱ hasta 
la̱lim̱akniy̱áṯit caj xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
puhuanáṯit pi ̱xkalhíṯit. Xlic̱a̱na ̱pi ̱
ni ̱lay kalhiy̱áṯit hua̱ntu̱ puhuanáṯit 
sa̱mpi ̱ni ̱huá ̱squiniyáṯit Dios. 3 Xa̱huá ̱
ma̱squi puhuanáṯit pi ̱squiniyáṯit Dios 
tu̱ caq̱uiṯzanka̱niyá̱n xtac̱huná ̱pala 
tumiṉ, niucxni ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n, hua̱mpi ̱
huá ̱xpa̱lacata ni ̱tancs squiniyáṯit, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ huixín 
puhuanáṯit xkalhíṯit liḻacapa̱stacáṯit 
la̱ntla ̱nalip̱a̱xuhuayáṯit xala 
c-mintiyatliẖuacán. 4 ¡Koxutaníṉ huixín 
hua̱nti ̱caj xma̱n liḵama̱namputunáṯit 
Dios! ¿Lá̱ntla ̱pi ̱ni ̱catziy̱áṯit pi ̱xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lakatiḻacapináṯit, chu̱ xma̱n 
lip̱a̱xuhuaputunáṯit hua̱ntu̱ lix̱cájnit 
anán caṯuxá̱huat, xlic̱a̱na ̱quiṯaxtuy pi ̱
ni ̱ucxilhputunáṯit Dios? Xlip̱acs hua̱nti ̱
aktum catziy̱ pi ̱aṯzinú̱ maṯla̱niy̱, chu̱ 
lakatiy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán 
caṯuxá̱huat, pus na ̱luhua xta̱laṯlahuana 
Dios quiḻiṯaxtuy. 5 Huá ̱xpa̱lacata Dios 
lim̱aṯzokníṉalh c-Liḵalhtahuaka ̱anta̱ni ̱
chuná ̱huan: “Yama ̱Espíritu Santo 
hua̱ntu̱ Dios huiliṉiṯ c-quilatamaṯcán 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatamay̱a̱hu, xlá ̱
quinca̱lakcatzaná̱n, chu̱ lacasquín 
pi ̱xma̱n huá ̱natapaksiṉiya̱hu.” 
6

 Hua̱mpi ̱na ̱milic̱atziṯcán pi ̱cumu 

Dios quincap̱a̱xquiy̱á̱n xa̱lia̱nkalhíṉ 
quinca̱maktay̱amá̱n laquim̱pi ̱acxni ̱
naquincaṯoklhputuná̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tatlahuaputu̱ xala caṯuxá̱huat, tla̱n 
natay̱aniya̱hu, chu̱ huá ̱liṯaluloka̱hu 
hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ c-Liḵalhtahuaka ̱
anta̱ni ̱chuna ̱na̱má ̱huan: “Dios ni ̱
pala tzinú̱ maṯla̱niy̱ xtay̱atcán hua̱nti ̱
tlanca ̱catziḵoy̱, chu̱ luhua talip̱a̱hu 
makcatziḵo̱cán, hua̱mpi ̱huata luhua 
lakalhamankoy̱ hua̱nti ̱niṯú̱ putzama,̱ 
huata caj liṯay̱ay pi ̱niṯú̱ xlakasi.” 
7

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n, xatlá̱n 
maktum catamacama̱sta̱nítit Dios 
chu̱ acxni ̱chuná ̱huixín natlahuayáṯit, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱akskahuiní ̱
nacaṯza̱lamakaná̱n. 8 Lip̱a̱xuhu 
calaktalacatzuhuíṯit Dios laquim̱pi ̱xlá ̱
na ̱lip̱a̱xuhu naca̱makamaklhtiṉaná̱n, 
chu̱ naca̱kaxmatniyá̱n xlip̱acs 
hua̱ntu̱ nahuaniyáṯit. ¡Xlip̱acs huixín 
hua̱nti ̱xtlahuaniṯántit tala̱kalhíṉ, 
maktum camakaxtaktay̱átit! Na ̱
chuná ̱huixín hua̱nti ̱puhuanáṯit 
pi ̱lip̱a̱huanáṯit Dios hua̱mpi ̱
lakatiy̱áṯit lip̱a̱xuhuayáṯit xlip̱acs 
hua̱ntu̱ lix̱cájnit anán caṯuxá̱huat, 
quit cca̱huaniyá̱n pi ̱calakpalíṯit 
xtalacapa̱stacni minacu̱cán. 9 Liẖuana ̱
caliṯalakaputzíṯit hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
tlahuaniṯántit c-milatamaṯcán, chu̱ tla̱n 
caliṯasátit xlip̱acs mintala̱kalhiṉcán; 
lapi ̱xliṯzim̱páṯit pi ̱tla̱n lapáṯit, huata 
chu̱ xatlá̱n catasátit, chu̱ lapi ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ xlip̱a̱xuhuapáṯit, huata chu̱ 
calip̱uhuántit. Tama ̱tapa̱xuhuá̱n, xa̱huá ̱
taliṯzi ̱hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit caliḻakpalíṯit 
laquim̱pi ̱huata nakalhiy̱áṯit tlanca 
talip̱uhuá̱n. 10

 Caca̱makcatzic̱ántit 
pi ̱niṯú̱ milakasicán c-xlacatiṉ 
Quimpu̱chinacán laquim̱pi ̱xlá ̱luhua 
lactalip̱a̱hu naca̱lim̱a̱xtuyá̱n.

Niṯí ̱catziy̱ anta̱ni ̱naquiṯay̱ay 
c-xlatámaṯ

11
 Nata̱laníṉ, niucxni ̱cala̱huá ̱

caliḵalhchihuiṉántit minta̱lá, sa̱mpi ̱
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yamá ̱hua̱nti ̱cala̱huá ̱liḵalhchihuiṉán 
chaṯum xta̱lá, usu pala putza̱naniy 
xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ tlahuaniṯ caj 
xma̱n laquim̱pi ̱tla̱n naliẖuaniy, 
tama ̱chixcú̱ liṯaxtuy xtac̱huná ̱pi ̱
liẖuanima ̱xlim̱ap̱aksíṉ Dios pi ̱niṯlá̱n 
hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksiṉán sa̱mpi ̱antá ̱
huan pi ̱quila̱lip̱a̱xquiṯcán. Lapi ̱huix 
liẖuaniya ̱Dios pi ̱niṯlá̱n xlim̱ap̱aksíṉ, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱nia̱lh ma̱kantaxtíp̱aṯ hua̱ntu̱ 
lim̱ap̱aksiṉán hua̱mpi ̱huata liṯaxtuya ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum juez hua̱nti ̱
ma̱kalhapaliṉán. 12

 Hua̱mpi ̱milic̱átziṯ 
pi ̱xma̱n chaṯum Dios hua̱nti ̱ma̱sta̱niṯ 
xlim̱ap̱aksíṉ, chu̱ xma̱n huá ̱xacstu 
liṯaxtuy tlanca talip̱a̱hu juez; xlic̱a̱na ̱
pi ̱xma̱n huá ̱tla̱n naputza̱nanikoy̱, 
usu namap̱aṯiṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
lapi ̱xlá ̱chuná ̱nalacasquín, usuchí ̱
nama̱xquiḵoy̱ laktáxtut. Hua̱mpi ̱
huix, ¿tú̱ milakasi ̱laquim̱pi ̱tla̱n taj̱í ̱
naputza̱nanikoy̱a, usu naliẖuanikoy̱a ̱
hua̱ntu̱ tlahuama̱kó̱ a̱makapitzíṉ 
chixcuhuíṉ?

13
 Cuíṉtaj catlahuátit huixín hua̱nti ̱

lacatancs ma̱lulokáṯit acxni ̱chuná ̱
huanáṯit: “Pala hua ̱chú̱, usuchí ̱cha̱lí ̱
naana̱hu yama ̱c-aktum cac̱hiquíṉ, 
antá ̱nalatamay̱ac̱ha̱hu ca̱na ̱caj aktum 
caṯa, catu̱huá ̱nalis̱cuja̱hu laquim̱pi ̱
natlajaya̱hu lhu̱hua tumiṉ.” 14

 ¡Hua̱mpi ̱
ni ̱pala tzinú̱ catziy̱áṯit hua̱ntu̱ 
ca̱akspulaniṯán nahuán c-milatamaṯcán 
cha̱li ̱tu̱xama ̱naxkakayac̱há!̱ Sa̱mpi ̱
milatamaṯcán xtac̱huná ̱liṯaxtuy 
la ̱jínat hua̱ntu̱ caj puntzú̱ tasiyuy 
acxni ̱tamacatatahuilay, chu̱ ni ̱pala 
xaliṯacatzíṉ la̱ntla ̱laksputpalakoy̱. 
15

 Huata acxni ̱nakalhchihuiṉanáṯit 
chuná ̱miliẖuanatcán: “Lapi ̱Dios 
lacasquín nalatamay̱a̱hu cha̱li ̱
quilhtamacú̱, naana̱hu yama ̱c-aktum 
cac̱hiquíṉ, naucxilha̱hu pala tú̱ 
antá ̱nalis̱cujac̱ha̱hu.” 16

 Hua̱mpi ̱
cumu lis̱maniṉiṯántit acxni ̱pala 
tú̱ liḵalhchihuiṉanáṯit maktum 
tuncán mac̱a̱najliy̱áṯit pi ̱chuná ̱

naquiṯaxtuy, chu̱ hasta lip̱acxáṯit 
mintatlancac̱atziṉcán, sa̱mpi ̱luhua 
lactalip̱a̱hu ca̱makcatzic̱anáṯit 
ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱niṯlá̱n tlancaj 
namakcatzic̱anáṯit. 17

 Chuná ̱pi ̱luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱yamá ̱hua̱nti ̱lacatancs 
catziy̱ pi ̱xliṯláhuat c-xlatámaṯ hua̱ntu̱ 
lacuan tatlahu, chu̱ lapi ̱ni ̱tlahuama ̱
hua̱ntu̱ xliṯláhuat, pus kalhiy̱ tlanca 
tala̱kalhíṉ c-xlacatiṉ Dios.

Maṯamacu̱naníṉ hua̱nti ̱kalhiḵoy̱ 
lhu̱hua tumiṉ na ̱caliḻip̱uhuankoḻh

5 �Huixín maṯamacu̱naníṉ 
hua̱nti ̱huata huá ̱lip̱a̱huanáṯit 

la̱ntla ̱lhu̱hua ̱kalhiy̱áṯit tumiṉ 
ni ̱xahua Dios, ¡cakaxpáttit hua̱ntu̱ 
nacca̱huaniyá̱n! ¡Ca̱miniṉiyá̱n 
catasátit, chu̱ calip̱uhuántit caj 
xpa̱lacata yama ̱tlanca talakapútziṯ 
hua̱ntu̱ naca̱lakcha̱ná̱n! 2 Sa̱mpi ̱namín 
quilhtamacú̱ acxni ̱tama ̱mintumiṉcán 
hua̱ntu̱ hua̱nchú̱ kalhiy̱áṯit, xalán 
la̱mpala xamasni naquiṯaxtuy, na ̱
chuná ̱xalacuan miliṯaca̱xtay̱cán 
aya pasaniṯ nahuán kotxkalu̱hua. 
3

 Tama ̱tumiṉ xla oro, chu̱ xla plata 
hua̱ntu̱ huixín ma̱akstokuiliṉiṯántit, 
aya tzulutuananiṯ nahuán, hua ̱
tama ̱xatzulutuanan mintumiṉcán 
naca̱ma̱laktzankay̱a̱huayá̱n xtac̱huná ̱
la ̱lhcúyaṯ, sa̱mpi ̱hua ̱mintumiṉcán 
naca̱ma̱lacapu̱yá̱n c-xlacatiṉ Dios 
yama ̱a̱huatiya quilhtamacú̱ acxni ̱
nataṯlahuakoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, chu̱ xatzulutuanán 
naliṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la ̱testigo 
hua̱nti ̱nama̱luloka ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ niṯlá̱n liṯlahuaniṯántit. 
4

 Hua ̱yama ̱lim̱a̱xkaníṉ hua̱nti ̱
caṯa̱scujniṯán c-mimpu̱cuxtucán, 
hua̱mpi ̱huixín ni ̱acchá̱n 
ma̱skahuiḵo̱niṯántit, huá ̱ca̱liy̱a̱huamá̱n 
hua̱ntu̱ tlahuaniḵo̱niṯántit, chu̱ 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱tlanca 
xlacatzúcut aya kaxmatko̱niṯ 
xtacaṯasancán yama ̱koxutaniṉ scujníṉ. 
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5
 La̱ntla ̱lapáṯit caṯuxá̱huat huixín 

pa̱xuhuapáṯit sa̱mpi ̱niṯú̱ caṯzanka̱niyá̱n, 
xaacchá̱n huay̱ampáṯit, hasta hua̱nchú̱ 
kompáṯit xtac̱huná ̱la ̱takalhíṉ 
hua̱ntu̱ makakonko̱cán, ¡pero chu̱ aya 
lakcha̱ma ̱quilhtamacú̱ acxni ̱huixín 
xtac̱huná ̱takalhíṉ naca̱maknic̱anáṯit! 
6

 Chuná ̱ca̱lakcha̱ná̱n sa̱mpi ̱lhu̱hua 
laklim̱a̱xkaníṉ map̱aṯiṉiḵo̱niṯántit, 
makapitzíṉ hasta makniṉiṯántit, ni ̱
pala tzinú̱ ta̱lakaputzakóṯit ma̱squi 
lacatancs xcatziy̱áṯit pi ̱xlacán ni ̱lay 
caṯalhta̱niṉiyá̱n.

Santiago huanikoy̱ pi ̱ankalhíṉ 
catlahuakoḻh oración, chu̱ 

capa̱xuhua̱nap̱aṯiḵoḻh xlip̱acs 
hua̱ntu̱ akspulakoy̱

7
 Nata̱laníṉ, hua̱ntu̱ mimpa̱lacatacán 

lip̱a̱xuhu cakalhkalhiṯahuilátit 
nalakchá̱n quilhtamacú̱ acxni ̱
namimpalay xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacán. Caucxílhtit la ̱
chaṯum chana̱ná ̱hua̱nti ̱chana̱nán 
c-xpú̱cuxtu, cumu lip̱a̱huaniṯ 
pi ̱namakalay hua̱ntu̱ chaniṯ, xlá ̱
pa̱xuhua̱na ̱ucxilha ̱la̱ntla ̱tiṯaxtuy 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱kalhkalhiṯahuilay 
hasta acxni ̱namin tlanca̱seṉ, sa̱mpi ̱
xlá ̱huí ̱tu̱ ucxilhlacacha̱niṯ. 8 Pus 
na ̱chuná ̱huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, ni ̱calaclátit c-mintaca̱najlacán, 
huata lip̱a̱xuhu cakalhkalhiṯahuilátit 
sa̱mpi ̱nia̱lh maka̱s quilhtamacú̱ nachín 
Quimpu̱chinacán.

9
 Nata̱laníṉ, ni ̱taj̱i ̱calip̱utza̱nanítit 

pala tú̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ 
mintac̱hixcucán laquim̱pi ̱tla̱n 
naliẖuaniyáṯit, usu cala̱hua ̱
naliḵalhchihuiṉanáṯit. Sa̱mpi ̱hua̱nti ̱
chuná ̱tlahuay acstuliṯamaklhtumiy̱ 
c-xlacatiṉ Dios hua̱nti ̱xma̱n 
huá ̱miniṉiy naliṯaxtuy lip̱ec̱uanit 
juez, chu̱ hua̱nti ̱aya lacanu̱ya ̱
c-má̱laccha ̱laquim̱pi ̱chuná ̱natlahuay. 
10

 Nata̱laníṉ, huá ̱cakantíṯit la̱ntla ̱
tilatama̱koḻh xalakmaka̱n profetas 

acxni ̱xpa̱lacachihuiṉanima̱kó̱ Dios 
c-xlakstip̱a̱ncan xliṯac̱hiquicán, chu̱ 
la̱ntla ̱xlacán pa̱xuhua̱nap̱aṯiḵoḻh 
niṯlá̱n hua̱ntu̱ akspulakoḻh. 11

 Quin 
luhua lactalip̱a̱hu cca̱lim̱a̱xtuya̱hu 
hua̱nti ̱aya ̱pa̱xuhuakoy̱ ma̱squi paṯiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ hua̱ntu̱ lakchinkoy̱ 
c-xlatamaṯcán, xa̱huá ̱aya ca̱liṯa̱kal
hchihuiṉancaniṯántit la̱ntla ̱paṯiṉiṯ 
yama ̱xamaka̱n koḻutzíṉ xuanicán 
Job, na ̱catziy̱aṯittá ̱pi ̱a̱lis̱ta̱lh Dios 
lakalhámalh pi ̱pa̱xuhua̱nap̱áṯiḻh 
xlip̱acs hua̱ntu̱ akspúlalh; huá ̱
liḻakalhámalh sa̱mpi ̱Dios xlic̱a̱na ̱luhua 
tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ kayaj catzanikoy̱, 
xa̱huá ̱lakalhamankoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱.

12
 Xaliẖuacá ̱hua̱ntu̱ cuíṉtaj 

miliṯlahuatcán pi ̱acxni ̱pala tú̱ 
lic̱hihuiṉanáṯit, chu̱ lacasquináṯit 
pi ̱xca̱najlaca ̱hua̱ntu̱ chihuiṉántit, ni ̱
caliq̱uilhpítit nalim̱a̱lulokáṯit akapú̱n, 
caṯiyatna, usu pala tú̱ la̱ntla ̱tu̱ anán, 
hua̱mpi ̱huata caj xma̱n cahuántit acxni ̱
kalhchihuiṉanáṯit, “Xlic̱a̱na”̱, lapi ̱ca̱na,̱ 
lapi ̱ni ̱ca̱na,̱ pus “Ni ̱xlic̱a̱na”̱. Chuná ̱
miliḵalhchihuiṉatcán laquim̱pi ̱niṯú̱ 
naliṯamakstuntlahuayáṯit caj xpa̱lacata 
mintachihuincán.

13
 Pala tí ̱makcatziy̱ talip̱uhuá̱n 

c-xlatámaṯ, miniṉiy pi ̱catláhualh 
oración; chu̱ pala tí ̱makcatziy̱ 
tapa̱xuhuá̱n c-xlatámaṯ caliṯlíṉilh 
Quimpu̱chinacán tatlíṉ tu̱ nalim̱a̱xquiy̱ 
pa̱xcatcatzínit. 14

 Lapi ̱chaṯum huixín 
ti ̱taṯatlay, catasanikoḻh lakkoḻún 
hua̱nti ̱puxcu̱nanko̱nit c-siculán 
laquim̱pi ̱xlacán napa̱lacasquinkoy̱ 
c-xoracioncán, chu̱ naliṯlahuakoy̱ 
aceite, na ̱acxnitiya ̱nasquinikoy̱ 
liṯlá̱n Dios pi ̱camap̱ácsalh. 15

 Chu̱ 
pi ̱xlip̱acs xliṯlihuaka xtaca̱najlacán 
nasquinikoy̱ Dios camap̱ácsalh, yama ̱
taṯatlá ̱xlic̱a̱na ̱napacsa, chu̱ lapi ̱huá ̱
xlip̱aṯim̱a ̱caj xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯ, xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios pacs 
namaṯzanka̱naniy. 16

 Huá ̱xpa̱lacata 
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cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱cala̱kalhapalanítit 
mintala̱kalhiṉcán chaṯunu a̱makapitzíṉ, 
chu̱ calap̱a̱lacatlahuátit oración 
c-xlacatiṉ Dios laquim̱pi ̱ma̱squi tú̱ 
xliṯaṯatlayáṯit napacsáṯit. Sa̱mpi ̱yama ̱
chixcú̱ hua̱nti ̱tla̱n xtapuhuá̱n, chu̱ 
xlip̱acs xnacú̱ liṯlahuay oración, xlic̱a̱na ̱
pi ̱xoración kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, 
chu̱ Dios kaxmatniy hua̱ntu̱ squiniy. 
17

 Xa̱huá ̱caj calacapa̱stáctit xamaka̱n 
quilhtamacú̱ yama ̱profeta Elías, na ̱
caj catiẖua ̱chixcu xuaniṯ xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin, hua̱mpi ̱acxni ̱xlip̱acs 
xnacú̱ tzúculh squiniy Dios c-xoración 
pi ̱nia̱lh camilh seṉ, pus aktutu caṯa 
a̱ítaṯ ni ̱milh seṉ. 18

 Acxni ̱squinipá ̱Dios 
pi ̱camacamilhá ̱seṉ, Dios kaxmátnilh 
xoración, chu̱ macámilh seṉ, chuná ̱chu̱ 
na̱má ̱tilana̱nampá ̱caṯiyatna.

19
 Nata̱laníṉ, pala tí ̱akstiṯumá ̱

xlip̱a̱huán Quimpu̱chinacán, hua̱mpi ̱
xamaktum milh quilhtamacú̱ tlahuay 
tala̱kalhíṉ, chu̱ akxtakmakán 
hua̱ntu̱ aya xlip̱a̱huán, chu̱ lapi ̱
chaṯum liṯum hua̱nti ̱na ̱lip̱a̱huán 
Cristo namaktay̱ay pi ̱calip̱a̱huampá ̱
Quimpu̱chinacán, 20

 luhua 
milic̱atziṯcán pi ̱hua̱nti ̱yumá ̱
maktay̱ay chaṯum xtac̱a̱najlani ̱hua̱nti ̱
xma̱laktzanka̱ma ̱xlatámaṯ xpa̱lacata 
xtala̱kalhíṉ, lapi ̱ma̱akata̱ksniy̱ pi ̱
calip̱a̱huampá ̱Dios, chu̱ calakmákalh 
xtala̱kalhíṉ, pus luhua tlanca 
liṯlá̱n tlahuaniy la̱ntla ̱lakma̱xtuniy 
xlis̱tacna ̱laquim̱pi ̱ni ̱xlip̱a̱án 
naniy̱, chu̱ Dios maṯzanka̱naniy 
yama ̱xliḻhu̱hua xtala̱kalhíṉ hua̱ntu̱ 
xtlahuaniṯ. 
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